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1. Vysvétleni symbold.

OPATRNE
Bezpecnostni upozornéni: Nedodrzeni mize vést ke zranéni.

NEBEZPECH!
Bezpecnostni upozornéni: Nedodrzeni mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

POZORNOST!

Nedodrzeni mlze vést k vécnym $kodadm nebo zasahu do vyrobku.

Doplrkové informace o manipulaci s produktem.

PFed spusténim zafizeni si pozorné prectéte tento navod. Uschovejte si tyto pokyny. Vyrobce
neruci za Skody vzniklé v ddsledku nespravného pouziti nebo nespravné obsluhy.

2. Bezpecnostni informace

FN

« Zafizeni a/nebo jeho napéjeci kabel se nesmi pouzivat, pokud vykazuji zndmky poskozeni.

« Zafizeni by mélo byt pfipojeno ke zdroji napéajeni, ktery odpovida idajim uvedenym v technické specifikaci, pouze s napajenim 240V vyzaduje pFipojeni dodané napéjeci kabely. 100-
kabelem pres AC/DC adaptér.

+Zarizeni musi byt odpojeno od sité po kazdém pouziti a pred Cisténim/udrzbou. Baterie by méla byt vypnuta.

« Pokud zafizeni vyzaduje opravu, kontaktujte servis vyrobce. Kontaktni iidaje naleznete na www.arkas.pl.

+ Opravy mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Vlastni oprava muze zpusobit vazné ohrozeni zdravi nebo Zivota.

« Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku3enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo jsou pouceny o pouZivani spotFebice bezpecnym zplisobem a rozumi souvisejici nebezpei. Déti si se spotiebicem nesméji hrat. Citéni a uZivatelskou idrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
+ Détem ve véku od 3 do 8 let je dovoleno vkladat a vykladat chladici zafizeni.

+ V zafizeni neskladujte ziravé latky obsahujici rozpoustédla, o kterych je znamo, zZe jsou vybusné nebo stlacené horlavé plyny.

« V prihradkach na potraviny nepouzivejte elektrické spotrebice, pokud nejsou typu doporuc¢eného vyrobcem.

+ K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte mechanicka zafizeni nebo jiné prostfedky, nez jaké doporucuje vyrobce.

« Potraviny by mély byt skladovany v pavodnich obalech nebo vhodnych nadobach.

* Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami, a pfistupné drenazni systémy.

« PFili3 nizka nebo pfilis vysoka teplota maze nepfiznivé ovlivnit skladované potraviny. Teplota uvniti chladni¢ky by méla byt nastavena na teplotu doporuéenou vyrobcem potravin. Optimalni skladovaci
teplota pro Cerstvé potraviny: 0 °C - + 4 °C.

« Tento chladici spotiebi¢ neni urcen k poufziti jako vestavny spotrebic.
« Tento chladici spotfebi¢ neni vhodny pro zmrazovani potravin.

+ Chladici zafizeni je uréeno pro poutZiti pfi okolni teploté v rozmezi od 10 °C do 32 °C nebo 16 °C az 32 °C nebo 16 °C az 38 °C nebo 16 °C az 43 °C.
Podrobné informace naleznete v ¢asti "technické tdaje" tohoto navodu.

+ Chrarite zarizeni pred nepFiznivymi povétrnostnimi vlivy, jako je dést. Zafizeni neni vodotésné.
+ Nepouzivejte ani neskladujte zafizeni v blizkosti ohné nebo jinych zdrojl tepla.

* PFi vypnutém motoru nebo zapnutém dobijeni akumulatoru (12 / 24V) v motorovych vozidlech musi byt zafizeni vypnuto nebo odpojeno od zdroje energie. Jinak mdze dojit k vybiti baterie.

+ Chladici systém spotiebice obsahuje hoflavé chladivo R1234YF. Zafizeni, které neni zplsobilé k dalSimu provozu, by mélo byt doruceno do specializovaného recykla¢niho zavodu k regeneraci chladiva.

+ Je zakazano zasahovat do chladiciho systému a jeho obvodui za Gelem jeho tpravy nebo poskozeni.

« Izolace zafizeni obsahuje cyklopentan. Zafizeni, které neni vhodné k dalSimu provozu, by mélo byt doruceno do specializovaného likvida¢niho zafizeni.

+ Zaruéni doba vyrobce - 24 mésict od data nakupu.

* Minimalni doba, po kterou jsou k dispozici nahradni dily nutné k opravé, je 7 nebo 10 let v zavislosti na typu a Gcelu ndhradniho dilu a je v souladu s nafizenim Komise (EU) 2019/2019. Seznam nahradnich

dilG a postup objednani jsou k dispozici na strankach vyrobce, dovozce nebo zplnomocnéného zastupce.

Vice informaci o produktu Ize nalézt v EU Product Database EPREL na https://eprel.ec.europa.eu. Informace Ize ziskat naskenovanim QR kddu na energetickém Stitku nebo zadanim modelu vyrobku z
energetického Stitku do vyhledavace EPREL https://eprel.ec.europa.eu.
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3. Popis ovladani a zakladni funkce

« Turisticka lednice se pouziva k chlazeni potravin.
« Diky prvotfidni izolaci a t¢innému kompresoru je proces chlazeni extrémné rychly.
* Chladnicku Ize napéjet AC 100-240V, DC 12/24V nebo pomoci solarniho panelu (neni sou¢asti dodavky).

o

« Vestavéna baterie udrzuje teplotu uvnit¥ zafizeni az 22 hodin (5 °C/ 41 25 °C/ 77 °F). F pfi okolni teploté

« Zarizeni m4 vicedroviiovou ochranu akumulatoru vozidla proti vybiti a pfepétovou ochranu pro ochranu pred nahlymi prepétimi v elektrické siti.

« Ovladaci panel s prehlednym LCD displejem umoZiiuje intuitivni ovladani zarizeni.

« Chladnicka je vybavena vysilatem Bluetooth 5.0. Diky tomu jej mudZete ovladat pomoci aplikace uréené pro mobilni zafizeni (Android / iOS).

* Vestavéna zasuvka USB umoziiuje nabijet externi zafizeni, jako je smartphone nebo tablet.
« Ergonomické rukojeti, teleskopicka rukojet a kolecka umoznuji pohodlny pohyb pfistroje.
*Pfenosna lednictka je vhodna pro kempovani.
« Pokud je zafizeni delsi dobu prazdné:

- Vypnéte zafizeni.

- Odmrazte zafizeni.

- Vycistéte a vysuste zafizeni.
- Nechte viko oteviené, abyste zabranili tvorbé plisni uvnitf spotfebice.

4. Obsah baleni

* PFenosna chladnicka s kompresorem ¢

Modularni baterie « 12/24V napajeci kabel

(délka: 3,5m/11,4ft) « AC/DC adaptér s napajecim

kabelem 100-240V (EU/UK) « Adaptér pro nabijeni baterie *
UZivatelska prirucka 5. Pokyny k pouZiti

« Pfed prvnim pouzitim vyjméte zafizeni z obalu, ocistéte vnitrek zafizeni vihkym hadfikem a pockejte 6 hodin.
« Zafizeni by mélo byt béhem provozu umisténo v dobfe vétrané mistnosti, mimo zdroje tepla a pfimé slunecni svétlo.
« Zajistéte dostatecny prostor mezi zafizenim a dalSim vybavenim ( 200 mm na zadni strané zafizeni, 100 mm na stranach zafizeni).

« Zafizeni by mélo byt béhem provozu ve vodorovné poloze. Maximalni Uhel sklonu zafizeni vi&i zemi by nemél byt vétsi nez 5 °.

« Neotevirejte dvitka spotiebice castéji, nez je nutné. To mize zménit teplotu uvnitf zafizeni.

* Pokud je zafizeni pouzivano pfi vypnutém zapalovani motorového vozidla (pfi poufZiti zdroje 12 / 24V), samo se vypne pfi poklesu napéti pod nastavenou hodnotu ochrany
baterie. Zafizeni se znovu zapne, jakmile nabitim baterie dosahnete poZadovaného napéti.

« Pri poufZiti externi baterie se doporucuje zménit rezim ochrany baterie na nizky.

ReZim ochrany baterie Nizka (L) stiedni (M) vysoka (H)
Vypinaci napéti s napajenim 12V 8,5V 10,1V 11,1V
Restartovaci napéti s napajenim 12V 10,9V 11,4V 12,4V
Vypinaci napéti s napajenim 24V 21,3V 22,3V 24,3V
Restartovaci napéti s napajenim 24V 22,1V 23,7V 25,7V




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



